84 Hayxosi 3annckn HarionansHoro yHiBepentety «OCTpOo3bKa akaaeMis

Mrs.Molloy. Your friend’s very interested in the street, Mr. Hackl.

Cornelius. Oh, yes. Yes. He has reason to be (Th. Wilder);

0) mowyaTkoBa perulika MoXKe 03Ha4YaTH IPHIHHY, KA JOIOMarae 3/1HCHEeHHIO JIil:

Linda: You look so rested, dear.

Willy: I slept like a dead one. (A. Miller).

Pemuika, sika KOHKpETHU3y€ MOTHBAIiI0, MOXe OyTH CKJIQJHUM MOBJIEHHEBHM aKTOM, SIKOMY IPHTaMaHHA CTPYKTypa Irpazna-
LIHHOTO ALY, TOCTYIIOBE 3pOCTAHHS CTYIIEHIO eMOIIHOI HAIPYTH MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKi CIIAYIOTh OJHMH 33 OJAHUM. Y TaKui
PEIUTII-BIAMOBIIi KOMITIOHEHTHI MOBJICHHEBI aKTH MOKYTh OyTHU 3B’sI3aHi 3HAUCHHSM MOSICHCHHS, HATIPUKITA;:

Jack Straw: Ah, my dear friend, I've been expecting you all the morning.

Von Bremer: I couldn’t come before. I have only just received the answer to my telegram (S. Maugham);

[cHyIOTB cHTyalii, Koiu pi3Hi 0OCTaBUHM BHMYIIYIOTh aJpecaTta CTBOPIOBATH JIMILE BUAUMICTH KOOIEPAaTHBHOI CIiBIpall,
IIpY IbOMY HOpyHIyeThest TpuHIKN ictuHHOCTI [1. I'paiica. Ctparerii agpecata MOKyTh OyTH CIIPSIMOBaHI Ha CTBOPSHHS KpaIINX
YMOB CHIUJIKyBaHHSI, IPH IbOMY KOMYHIKaTHBHA iICTHHHICTb PETLTIK-BiIIOBII€H MOXKe HE 3aBXK/IU BiAMOBIIaTH JEHOTATHBHIHN, TOOTO
peainbHii, ICTHHHOCTI, HAPUKIIAT!:

Raina: ...We go to Bucharest every year for the opera season; and I have spent a whole month in Vienna.

The man: I saw that, dear lady. I saw at once that you knew the world (B.Shaw).

CTBep/pKeHHS PO Te, 1[0 Y HaBeJJCHOMY NPHKJIaJl KOMYHIKaTUBHA i JEHOTATHBHA iICTHHH HE CIIBIIAJal0Th, OCHOBAaHI Ha ypa-
XyBaHHI cUTyarii crinkyBaHHs. Ll cuTyarist € cuTyaniero 3HaifoMcTBa. AnpecaT He Mae€ JOCTOBIpHOI iH(popMamii IS OMiHKH
CUTYyalii CIINKyBaHHS, ajie BiH BUCJIOBJIIOE 3Oy 31 3MICTOM MOYAaTKOBOI PEILTIKH, HAMArae€ThCs HAJaTH MO3UTHBHY TOHAIBHICTD
Oecini. [IpuHIMT BBIYIMBOCTI BiAIrpae y JaHOMY BHIIAIKy T'OJIOBHY POJIB [0 BiTHOUIEHHIO 10 IPHHIIMITY KOOIIEPATHBHOT CHIiBIIpaIli
I1. I'paiica. [IpaBuia eTukera, TAKUM YUHOM, HEHTPaNi3ylOTh y JAaHOMY BHIAJKy NPHUHIUI iCTHHHOCTI BUCIOBIIOBaHHS. TakuM
YHHOM, HaHO1JIBII MPOAYKTHBHOIO MAaKCHMOIO 3 MIOCTYJIATIB CIIUIKYBaHHS € Ta, 10 BPaXOBY€ THI pO3MOBH [0, ¢. 206].

BuBuUeHHST MOBJICHHEBUX CTPATEriil 1 TAKTHK JJO3BOJISE IOCIHIIKYBAaTH BUKOPHCTAHHS JIIOBMH MTPUPOJIHOT JIFOJICHKOT MOBH SIK
3HAPSAAS COIIaTBHOI Aif 1 B3aeMOIil B yMOBaX CUTYaIlill CHITKYBaHHS. Y AialOTi9HOMY JICKYpCi, 1[0 BinOMBae crenudiky B3aeMo-
Iii agpecanTa i axpecara 0e3nocepeIHbO B MOBJICHHEBIN CUTYallii, IIMPOKO MPEACTABICHO BapitOBaHHSI KOMYHIKATUBHUX 1HTEHIIIH
anpecata. Ctparerii agpecata MOXYTh BiJIoOpakaTu HOro GaskaHHs CITIBIPAIFOBATH, CTBOPIOBATH HAHOIIBII CIIPHSITINBI YMOBU
KOMYHIKallii i MOXyTb peali3oByBaTHCs y TAKTHKAX MPIMOI KOpeJsLii, KOHKpeTH3allii, y3arajabHeHHs, MosicHeHHs1. [IparMaTiyHi
3HAa4YeHHS KOHCTaTHUBHUX PEILTIK-BIAMOBIIEH y AianorivHOMY OUCKYpPCi MOXKYTh MaTH CHHKPETUYHHUI XapakTep 1 peaiisyBaTHCs y
NPSIMHX, KOCBEHHX 1 IMILTIIUTHUX (hopMax HoMiHaLii. [[parMaTHyHO MOTHBOBaHE BapilOBaHHs KOHCTATUBHUX PEILTIK-BiANOBIIeH
BHU3HAYAETHCS IHTEHIIIN ampecara, HOro CoIiallbHO-CUTYAaTHBHOK poIntio [3, ¢. 180], peleBaHTHICTIO BiTHOIICHHS 3MIiCTy BHCIIOB-
JIIOBAHHSA 10 aKTyaJbHOI CUTyauii cijakyBaHHs. [loganbiie nepcrnekTUBHE AOCIIIKEHHS KOHCTaTUBHUX PEIUTIK-BIAMOBIIEi MOXKe
OyTH OB’ s13aHO 3 Kiacu(iKaIiero KOHTPAAUMKTOPHHUX IHTCHIIIN ajpecara.
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MITUTAIIS KPUTUYHUX 3AYBAJKEHB B AHITIOMOBHIN HAYKOBIM CTATTI

Y ecmammi ananizyiomocs 3acobu mimueayii, AKi GUKOPUCTIOBYIOMbCS AHTIOMOBHUMU HAYKOBYSIMU 3 MEMOIO NOCAOIEHHS
NpasMamuyno20 NOMeHYiamry KPUMUUHUX 3dy8adcelb Y NPOGIOHOMY JHCAHPI AHSIOMOBHO20 HAYKOBO2O OUCKYPCY — CMANMMA.
Mamepianom docnioscenns Oyau 350 anenomosnux naykosux cmameii 3 10 cymanimaprux oucyuniin. Memoouxa 0ocnioscen-
HSL 6KIIOYAE OeDIHIMUSHUTL MA KOMNOHEHMHUIL AHAI3, MemOoO NPASMAMUYHO-PYHKYIOHAIbHO20 AHALI3Y, MEeKCMOBUL AHAIL3,
Memoo KOCHIMUSHO-OUCKYPCUBHOI THmepnpemayii ma KiibKichuil ananis. Buseneno, wo 0o 3acobie mimueayii KpumudHux
3AY8ANCEHL HANEHCAMb: XCONCUHR, BUCTIOBIIEHH: Y npe- ma / abo nocmnosuyii 00 8i0N0GIOHO20 KPUMUUHO20 3AYEAIICeHHS
NO3UMUBHO20 (-UX) OYIHHOZO (-UX) CYOdHCeHHS (-Hb) w000 06 €Kmy, Kompull NiOA2a€ KpUmuyi y KpUMU4HOMY 3aY6aAHCeHHI;
BUPA3YU, eKCNIIKAYISL AKUX 00380JISE 3pOOUMU HA20JIOC HA MOMY, WO 8epOANi308aHe KPUMUYHE 3AY8AJICEHHs € 0CODUCMOIO
MOUKOI0 30pYy A8MOPA, Ma UKOPUCMAHHA MEMAOUCKYPCUBHUX MAPKeEPI6 3 Memoio CusHanizayii npo nepexio 00 akmyanizayii
Kpumuuno2o (-ux) 3ayeasicenns (-nv). Bcmanosneno, wjo ceped agmopie aneioMo8HUX HAYKOGUX cmamell iCHYE meHOeHYis
00 NOCAONEeHHST KPUMUKUY, A 0I5t MIMueayii KPUMUYHO20 3aY8aANCEHHS MOXCce OYMu BUKOPUCTAHO 0OUH ab0 OeKiibKa munie
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3acobie mimueayii. Ompumani pe3yibmamu c8iouams npo me, Wo HAUNOWUPEHIUUMU 3AcOOamu Mimueayii € 3acmocy8anHs
3ac06i6 XeONCUHZY MA BUCTOGLEHHS NOZUMUBHO2O0 (-UX) OYIHHO20 (-UX) CYOICEeHHsL (-Hb) Y npe- ma / abo nocmno3uyii 0o 8i0no-
BIOHO20 KPUMUYHOR0 3AY6ANCCHMHS, HAMOMICIb BUPA3U, SKI 00360IAIONb HASONOCUMU HA MOMY, WO KDUMUYHE 3AYBANICCHHS €
0COOUCNOI0 MOYKOIO 30pY ABMOPA, MA GUKOPUCAHHS MEMAOUCKYPCUSHUX MAPKeEPI8 3 Memolo cueHanizayii npo nepexio 0o
akmyanizayii KpUMUYHo2o (-Ux) 3ay8axcenHs (-Hb) 3acmocosyiomscs nabazamo pioue. Omice, Mimueayis KPUMUYHUX 3d-
VBaicerb 6 aH2IOMOBHIU HAYKOGILU CINAMMmI € 3A2albHONPULHAMOI0 HOPMOIO U AKMYALIZYEMbCA KITbKOMA CROCODAMU.

Kniouosi cnosa: anenomosnuti Haykosuil OUCKYpC, JCanp, Cmammsl, KpUmukd, KpUmuiHe 3ayeadcens, Mimueayis, 3d-
cobu mimuzayii.

MITIGATING CRITICAL REMARKS IN RESEARCH ARTICLES IN ENGLISH

The article analyzes mitigation devices being used by English-speaking scientists to weaken pragmatic potential of critical
remarks in the leading genre of English-language scientific discourse — article. The problem has been studied in a corpus of
350 English-language research articles from ten disciplines. The methods used in the research include definitive, component,
pragmatic-functional, text, quantitative analysis as well as cognitive-discursive interpretation method. It has been demonstrated
that mitigation devices, which make critical remarks weaker, include hedges, positive evaluation utterance (-s) verbalized in
preposition and / or postposition to a critical remark and concerning the object being criticized in the critical remark; phrases
labelling a critical remark as an author’s personal opinion and metadiscourse markers announcing the presence of a critical
remark (-s) in the following text. It has been found that authors of research articles in English tend to weaken criticism. In
order to mitigate a critical remark, one or several types of mitigation devices can be used. The obtained results show that the
most commonly used mitigation devices include hedging and positive evaluation utterance (-s) actualized in preposition and /
or postposition to a critical remark. But phrases labelling a critical remark as an author’s personal opinion and metadiscourse
markers intended to announce the presence of a critical remark (-s) in the following text are used less often. In conclusion, it is
conventional to mitigate critical remarks in research articles in English, that can be actualized with a number of ways.

Key words: English-language scientific discourse, genre, article, criticism, critical remark, mitigation, mitigation devices.

MHUTHTALIUA KPUTHYECKHX 3AMEYAHHUH B AHIJIOA3bIYHOH HAYYHOH CTATBE

B cmamve ananuzupytomes: cpedcmea Mumueayuyl, Komopble UCHONb3YIOMcs AH2NI0A3bIYHLIMU YUEHIMU C Yelblo ocnabie-
HUSL NPASMAMUYECKO20 ROMEHYUATIA KPUMUYECKUX 3aMeYaHUll 8 6eOVIYeM JCANPe AHSIOAZbIYHO20 HAYUHO2O OUCKYPCA — CIAMbe.
Mamepuanom uccredosanus ovinu 350 anenoazviunwix Hayurvix cmameti no 10 2ymanumaprsiv oucyuniaurnam. Memoouka uccie-
006aHUs BKIIOYAEM OeHUHUMUBHBIL U KOMNOHEHMHbIL AHAU3, MEeNOoO NPAeMAMUYecKU-(YHKYUOHATBHO2O AHANU3A, MEKCMO-
6L AHATU3, MEMOO KOCHUMUBHO-OUCKYPCUBHOU UHMEPNpemayuy U KonudecmeeHuvlil ananus. Onpeoeneno, ymo K cpeocmeam
MUmMueayuu KpUMu4eckux 3amMeyanuti OmHOCSIMCs. XeOdCUHe, BblCKA3bIGAHUe 6 npe- U / wi NOCMNO3UYUU K COOMEEmcmayio-
wemy KpumudeckoMy 3amMedanuio NO3UMUBHO20 (-biX) OYEHOUHOZ20 (-biX) CYOXCeHUs. (-Ull) OMHOCUMENbHO 00beKmd, KOmopblil
1n006epeaemcst KpumuKe 8 Kpumuyeckom 3amMeuanuul; 8blpadiceHuss, IKCIIUKAYUsL KOMOPLIX NO360JsEm NOOYEPKHYNb MO, YMo
6epOANUIUPOBAHHOE KPUMUUECKOE 3aMeHanue AGNIACMCs IUYHOU MOYKOU 3peHUs. agmopa, U UCHOTb306aHUE MEMAOUCKYPCUBHIX
MapKepos ¢ Yenvlo CUHAIU3ayUl 0 nepexooe K aKmyanu3ayuu Kpumuueckozo (-ux) saveuanus (-utt). Ycmanosneno, umo cpeou
aABMOPOB AHSNOSZBIUHBIX HAYUHBIX CIAMEU CYWecmeyem meHOeHYUs K OCIAONeHUI0 KPUMUKU, a O3 MUMUSAYUU KPUMUYECKO20
3ameuanust Modcent Oblmb UCNONL306aH OOUH Wl HECKOTILKO MUN08 cpedcme mumueayuu. Ilonyuennvie pe3yivmamol ceudemeis-
CMBYIOm 0 MOM, YUMo CAMbIMU PACHPOCMPAHEHHBIMU CPEOCMEAMU MUMUSAYUL ABTACIMCA UCNONb308AHUE CPEOCME XeOICUHA
U BbICKA3BIBAHUE NOZUMUBHO20 (-bIX) OYEHOUHOO (-bIX) CYIHCOeHUs (-uil) 6 npe- u / wiu ROCMNO3UYUL K COOMBEMCMEYIouemy
KpUMUYECKOMY 3aMeYanuio, 6 Mo 6pemsl KaK GblPAdlceHus, Komopule NO380AI0M NOOUEPKHYMb MO, YMO KPUMUYECKOe 3aMedaHUe
SAGNACMCSL TUUHOU MOYKOL 3pEHUst ABMOpd, U UCNOIb306AHUE MEMAOUCKYPCUBHBIX MAPKEPOE C YETblO CUSHATUZAYUL O NEPex00e K
AKMYyanu3ayuy KpUMu4ecKoeo (-ux) 3amedanus (-uit) UCnonb3yIomcs HAMHO20 pedice. Takum 06pazom, Mumueayus KpUMu4ecKux
3amMeuanull 8 aH20S3bIMHOU HAYYHOU CIAMbe SGNSEMCcs 00UenpUHAMON HOPMOU U AKMYATUZUPYEMCS HECKOIbKUMU CROCODAMU.

Kniouegwie cnosa: anenosnsviunviii Hayunwlll OUCKYPC, JCAHP, CIMAMbS, KPUMUKA, KPUMUYECKOe 3amedanue, MUmuayis,
cpeocmea Mumueayuu.

HalyTTs aHriiiCbKOI0 MOBOIO CTATYCY lingua franca Ta 3HaYyINICTh HAYKU JIsl QYHKIIOHYBAHHS 1 PO3BUTKY CYy4acHOIO CyC-
MTBCTBA € YHHHUKAMH, KOTP1 POOJSTH aKTyadbHUMH PO3BiIKH, ¥ GOKYCi yBaru sSkux nepeOyBac BUBUCHHS THX YH IHIIHX ac-
MEKTiB aHTJIOMOBHOTO HAYKOBOT'O JUCKYpCY Ta Horo »anpis [2; 5 Ta iH.]. [IpoBiTHIM jkaHPOM HAayKOBOTO JUCKYpPCY OUIBILIICTD
(axiBLiB yBa)KalOTh HAYKOBY CTAaTTIO [8 1 T. /1.], 000B’SI3KOBMM KOMIIOHEHTOM $IKOi € KpUTHKa [3; 4].

OCKiITbKY aHTJIOMOBHI HAYKOBIIl HE CXWJIBHI 10 BepOauizalii CHiIbHOT KpUTHKH [ 7], BUHIKa€e HEOOX1THICTh BUBYECHHS 3ac00iB
MiTHramtii, IKi BAKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO MOCIa0IeHHs MparMaTH4HOTO MOTEHIIaTy KpUTHYHHX 3ayBaxeHsb. [IpoTe uepes Te, 110
3a3HayeHa npooOiieMa, He3BAKAIOUH Ha CBOIO BXKIIMBICTD, IIIe HE IPUBEPHYJIA HAJIEXKHOI yBary JOCIIJHUKIB, METOIO Li€l poboTH €
IHBEHTapHU3aIlist 3aC00iB MiTHTAIIi], SIKi BAKOPHCTOBYIOTHCSI HAYKOBIISIMH JIJIsl 3MCHIICHHS IHTEHCHBHOCTI BUPaKEHHSI HETATUBHOT
OLIIHKH B aKTyaJli30BaHUX HUMH KPHTHYHHUX 3ayBa)KCHHSX y aHTJIOMOBHIil HayKOBIiif cTarTi.

O0’€KTOM JOCITIUKEHHS € KPUTHIHE 3ayBa)KCHHS B AHTJIOMOBHIH HAyKOBiH CTATTi, MPeAMeT aHai3y — THIIOBI 3aCO0M MiTHTa-
1i1, 1110 3aCTOCOBYIOTHCSI HAYKOBLISIMH 3 METOIO [OCITA0JICHHS KPUTHKH.

Marepiajgom pobotu Buctynaoth 1027 KpUTHYHUX 3ayBaXkeHb, oTpuManux 3 350 crareii 3 10 rymaHiTapHUX AMCIHMILTIH,
oIy 0JIiKOBaHHX B €IEKTPOHHUX HAyKOBHX )KypHanax Benmkoi Bpuranii Ta CILIA 3a 2009-2011 pp.

MeToauka J10CTiHKEHHS BKITFOUace Ae()iHITHBHUHI Ta KOMITOHEHTHUI aHaJIi3, METO/I IIparMaTu4HO-(YHKIIOHAILHOTO aHAIli3y,
TEKCTOBHIA aHaITi3, METO/] KOTHITHBHO-IMCKYPCHBHOI IHTePIIPETALlil Ta KINbKICHU aHai3.

Kpurnka / xputnune 3ayBakeHHs (K3) — BepOanbHO BHpakeHe HEraTHBHE CTaBJIEHHS aBTOpa JI0 NMEBHOTO ((pparMeHTa) Ha-
YKOBOTO HocTipKeHH [1, . 1], sike, sIK CBiM4aTh pe3ynbTaTH aHANI3y (paKTHIHOTO MaTepiaiy, y OinbrmocTi Bunaakis (97,85 % Bin
ycix K3) mocnabmoeTsest 3a JOMOMOT0I0 BUKOPHCTAHHS PI3HOMAHITHHUX 3aC00iB MiTHrarlil.

3 METOI0 BHOKPEMIICHHS 3ac00iB MiTHramii, sIKi 3aCTOCOBYIOTHCS JUIS 3MEHIIEHHS MPAarMaTHYHOrO MOTEHIaTy KPUTHKH B
AHTJIOMOBHIH HAYKOBIH CTaTTi, 32 OCHOBY OyJO B3ATO Kiacudikaiiro 3aco0iB mituraiii, po3podneny K. Xaitnengom [6]. Byno
BCTAHOBIICHO, 110 [UIsl ociadieHHs inTencuBHocTi K3 B anrmomoBHiii Haykosiii crarti (AHC) BUKOPHCTOBYIOTHCS:

o 3acobu xekuHry (58,26 % Bij ycix 3aco0iB MiTHTAIIT), HATPUKIIAI:

(1) Notably, this study includes a higher number of female patients, so the findings could possibly be accounted only by this
subgroup of subjects. Also, the lack of assessments at the first week after treatment initiation might be an additional limitation.
Finally, another limitation is that the study has been mainly based on self-report with a possible biasing effect of the current mood.

(2) This is another (perhaps willful) misreading, because there is, in fact, nothing in Auston’s text indicating any such
preference: both written and oral utterances exercise illocutionary force, though it may function in different ways.

V K3 (1) BUKOpHCTaHO TaKi XeIXKi, SIK: MOJAJIbHI JII€ECIIOBA, KOTP1 BUPAXAIOTh MOMXIIUBICTD (could, might); IpUCIIBHUK, KU
BHpPaYXa€ MOKIIMBICTh / BIpOTiAHICTB (possibly); 3acToCyBaHHS TAaCHBHOTO CTaHy AiecioBa (be accounted, has been based) Ta npu-
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KMETHHK, III0 BUPaXa€ MOXKJIHMBICTB / BIpoTigHICTh (possible). Y K3 (2) 3acobu XeIKUHTY HPEACTABICHO MPHUCITIBHUKOM, SIKHHA
BUpaXKa€ MOXKIIMBICTD / BIpOTiIHICTb (perhaps) Ta MOJAIbHUM JIIECTIOBOM, 110 BUPAXAE MOXKIUBICTD (may).

e BucnoiieHHs y Tipe- Ta / ab0 MOCTHO3UIIT 10 BiAMOBiNHOTO K3 MO3UTHBHOTO (-HMX) OIIHHOTO (-HMX) CYJKCHHS (-Hb) MO0
00’exTy, skuii migmsirae kpuruni y K3 (31,69 % Big ycix 3aco0iB MiTHTarii), mpuMipom:

® (3) Researchers have fruitfully analyzed the associations between demographic and socioeconomic status factors — such as
race, gender, education, and income — and political behavior, but have given shortshrift to the political consequences of everyday
life experiences — such as reading books.

(4) Although this was an exploratory, qualitative study with a small sample from one geographic region — the San Francisco
Bay Area — it illuminates some of the issues facing parents, partners, and other relatives of veterans serving in the Iraq and
Afghanistan Wars.

VY ¢dparmenTi (3) mo3uTHBHE OLIHHE Cy/KeHHS (Researchers have fruitfully analyzed the associations between demographic
and socioeconomic status factors — such as race, gender, education, and income — and political behavior) Bep6aiizoBaHO y Ipero-
3uwii 1o Bixnosiguoro K3. Y mpukiazi (4) no3uTHBHE OLiHHE CYLKeHHS (it illuminates some of the issues facing parents, partners,
and other relatives of veterans serving in the Iraq and Afghanistan Wars) arop AHC akrtyanizyBaB y noctnosutiii 10 K3.

Bupasu, excrumikaris IKuxX 103BOJISIE 3pOOUTH HAroJIo0c Ha TOMY, 10 BepbanizoBaHe K3 € suime 0coOMCcTO0 TOUYKOIO 30py aBTO-
pa (7,23 % Bix ycix 3acobiB MiTHTaIil), HAIPUKIAM:

(5) <...> this analysis is too aprioristic and deductive, in the sense that it posits the categories ‘subject-marker’ and ‘object-
marker’ first, and then imposes them on the empirical reality of the language. I do not find this an appropriate way to deal with
language. Rather, I maintain, we should start from the bottom up, collect empirical data involving -ga, and proceed inductively,
S0 as to come to identify the true meaning of —ga.

(6) These diagnoses — both psychological and physical — seem to me unsatisfactory, and there is something risible about the
suggestion that Shakespeare’s tragedy could have been averted if only lago had the proper antacids.

VY K3 (5) 3 MeToro mifKpecieHHs TOro (GakTy, 1o BUCIOBJICHA IyMKa € JIUIIE HOro BIACHOK TOYKOIO 30pY, aBTOP BUKOPUCTO-
Bye€ BUpasu [ do not find 1a I maintain. Y K3 (6) 3 mi€ro * IIJUTIO 3aCTOCOBAHO BUPA3 seem to me.

e BukopucTaHHs METaAUCKypCHUBHUX MapKepiB 3 METOI0 CHTHAJI3aMil Mpo Mepexia 10 akTyalizamii KpUTHYHOTO (-HX) 3ayBa-
sxeHHs (-Hb) (2,82 % Bix ycix 3aco0iB mitHrarii), IpuMipom:

(7) LIMITATIONS OF STUDY

This study involved organizations that exist in Clay, Duval, Nassau, and St. Johns Counties. These organizations have
experienced a reduction within its workforce during the recent economic recession. Additionally, organizations in this study
represented a myriad of organizations to include public education, healthcare, corporate, and financial institutions.

Hagenennii npuknaz € 3paskom K3, mo mictutses B AHC y BUrmsaai okpemoi, BUOKPEMIIEHOI CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIHHOT
YACTUHH, [0 HalJacTime Mae Ha3By «OOMexeHHs» («Limitationsy») 1 eKCILTIKY€E mepexia n0 BepoOatizamii K3.

OxpiM TOTO0, BapTO 3a3HAYUTH, IO AT TTOCTA0ICHHS IparMaTHIHOTO noTtentiany nesroro K3 aBropu AHC MoxyTh akTyani-
3yBaTH JAEKiJbKa THIIB 3aC001B MiTHTalii 0JJHOYACHO, HAPUKIIA/:

(8) The limited number of interviews clearly restricts the generalizability of the qualitative research findings and care should
be taken when interpreting these findings. However, <...> these interviews provide some important insight into what various
students are thinking as they make college decisions as they finish high school.

VY mpomy ¢pparmenti K3 MiTuryeThes He JIIe 3a J0MOMOT 00 XKy, BUPQKEHOTO 3aCTOCYBaHHSIM ACHBHOT'O CTaHY JI€CIIOBA
(be taken), a ¥ TO3UTHBHUM OLIIHHUM CYXKCHHSIM, 1[0 3HAXOANUThCA y ocTo3utii 1o K3 (However, <...> these interviews provide
some important insight into what various students are thinking as they make college decisions as they finish high school).

Otxe, MiTHranist KpUTHIHHUX 3ayBa)KEHb € 3araIbHONPHHHITOI0 HOPMOIO aHTTIOMOBHOT HayKOBOT cTaTTi. /10 HalOMMpeHImx
3aco0iB MiTHrallii, 1110 BAKOPUCTOBYIOTHCSI aBTOPAMH aHIJIOMOBHHUX HayKOBHX CTATEil HaleKaTh XCIUKI Ta BUCIIOBICHHS TIO3UTHB-
HOTO (-MX) OIIHHOTO (-KX) Cy/PKeHHs (-Hb) y mpe- Ta / a0 MOCTIO3MUIIT A0 BiAMOBIJHOTO KPUTUYHOTO 3ayBaXKEHHsI, Y TOW Yac sK
BHpAa3H, SIKi JO3BOJISIIOTH HATOJIOCUTH HA TOMY, IO KPUTHYHE 3ayBaXKEHHS € OCOOUCTOIO TOYKOO 30py aBTOpA, Ta BUKOPHCTAHHS
METaIUCKYPCUBHHX MapKepiB 3 METOI0 CHUTHAIII3AII] PO MepexiJ 10 aKTyami3alii KpUTUIHOTO (-HX) 3ayBayKeHHs (-Hb) Oyiu 3a-
peecTpoBaHi y 3HaUYHO MEHIIIH KiJIbKOCTI BUIIA/IKIB.

IMepcnekTHBOIO pOOOTH € KOMITAPATUBHI JJOCIIIKEHHS 3aC00IB MITHTaIlil KpHTHYHUX 3ayBa)KEeHb B aHTJIOMOBHHUX Ta yKpaiHO-
MOBHHUX HayKOBHX CTATTSX.
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